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RESUMO

Duas premissas cmbasam o presente estudo. A primeira afirma que as
conexoes entre leitura e escritura sao explicadas, em parte, pelos aspectos
sdcio-pragmdticos da lingua, aspectos que consideram o ato de interagao
lingiiistica como o resultado de um empreendimento cooperativo. Escritor
e leitor devem estabelecer entre si certas convengdes. De acordo com uma
dessas convengoes, o leitor espera encontrar no texto as pistas que o orien-
tem na construgio do sentido pretendido pelo autor, A scgunda premissa
admite que o leitor, para realizar uma leitura oral expressiva de um texto,
deve compreendé-lo em toda sua extensio ¢ profundidade. Com base nessas
premissas, procuram-sc evidéncias empiricas para a conjectura da existéncia
de uma associag@o entre leitura oral expressiva e compreensao,

ABSTRACT

Two main assumptions lend logicity to the present research. On one
hand, it is assumed that writing/reading connections are established by the
socio-pragmatic aspects that consider the act of linguistic interaction as a
result of a cooperative undertaking, Writer and reader must agree to certain
conventions. Writers include in their text all nccessary cues that readers ex-
pect to encounter in order to construct the meaning intended by the writers.
On the other hand, it is assumed that readers must have an exact compre-
hension of a particular text in order to give to oral reading its correspondent
cxpressivencss. Based on these assumptions, it is tried to find empirical evi-
dence to the hypothesis that there exist a significant association between
expressive oral reading and comprehension.

*  Este artigo condensa as idéias expressas na comunicagio *Punctuation, reading aloud, and

comprehension” (XV Congresso Intemmacional de Linglistas, Quebec, 1992) ¢ na comuni-
cagio "Punctuation as a link between the reading and the writing process” (X Congresso
Mundial da AILA, Amsterda, 1993).
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1. ABORDANDO O ASSUNTO

O aspecto sbcio-pragmdtico da interagio ycrbal explica, em parle, a
estreita relagio quc a escritura mantém com a Ieitura. Na Ycrdadc, a comu-
nicago lingiifstica constitui um empreendimento cooperativo: o escritor so-
mente consegue comunicar-se efetivamente com seus Icitores na medida em
que concordar com certas convengdes. Essas consideragdes nos levam a plei-
(ear a existéncia de certas regras restritivas entre leitor ¢ escritor. )

O escritor, ao produzir um texto, nele procura inserir todas as pistas
necessérias para facilitar, ao leitor, a exata compreensao desse texto. O lei-
tor, por sua vez, espera encontrar as pistas que o guiem 2 construgao do
sentido. Isso reforga a idéia de que o escritor lida com uma linguagem com-
partilhada com scu virtual leitor. S )

Presume-se, portanto, que os leitores se beneficiem de todas as pistas
que o escritor insere no texto. Os sinais de pontuagdo constitucm, a0 lado
dos mecanismos coesivos da ordenagdo sintética, da propria disposigao tex-
tual, e de outros, um exemplo tipico dessas pistas. Esses sinais de pontuagio
atuam como trilhas que conduzem o leitor ao verdadeiro sentido; a fungao
primdria da pontuagio ¢ guiar leituras. A leitura em voz alta favorece uma
pontuagdo mais exata de um lexto (Smith, 1991). Um texto devidamente
pontuado facilita a compreensio; ¢ a compreensao também é I’avorccnd_a por
uma conscientizagio do significado que os diversos sinais de pontuagdo re-
presentam na construgao do sentido (Pasquetti, 1992).

A Icitura oral poderd ser mais ou menos cxpressiva de acordo com a
compreensao que o leitor tiver do texto, mediante a utilizagdo desses sinais
orientadores. Isso nos leva a pleitear uma associagio entre a leitura oral que
um sujeito faz de um texto ¢ o teor de compreensio que cle tem do mesmo
texto,

2. LEITURA EM VOZ ALTA, PISTAS ORIENTADORAS E
COMPREENSAO

Todo tipo de comunicagdo lingiiistica constitui um “empreendimento
cooperativo” (Clark & Haviland, 1977: 1). O utente da lingua ndo se comu-
nica efetivamente a nio ser aderindo a certas convengocs, Essas convengdes
nio dizem somente respeito aquilo que cle diz ou escreve mas também
mancira como o faz. Grice (1967) cnfcixa essas convengdes sob o rétulo de
*Principio Cooperativo”. Assim considerando, a comunicagio _Iingﬁfsl.lca
(oral ou eserita) é regida por um contrato social, por regras sociais técitas
entre falante ¢ ouvinte bem como entre escritor ¢ leitor. Com base nessas

regras, um escritor produz um texto da maneira como ele acha que o leitor
o lerd; igualmente, um Ieitor deve ler o texto da mancira como o escritor o
escreveu, isto €, deve colocar-se no lugar do escritor (Smith, 1983: 563) para
compreender © texto da maneira como o escritor pretendeu que ele fosse
compreendido. A partir dessas premissas, infere-se que a compreensio € o
fim primeiro, ¢ a razio de ser de todo ato de comunicagdo.

A compreensio (Jeitura), segundo Pocrsch & Amaral (1989: 77), cons-
titui

Um processo ative de comunicagao que leva o leitor a constriir,
intencionalmente, em sua propria mente, @ partir da percepgao de
signos grdficos e da ajuda de dados néo visuais, uma subsidncia de
comtetido equivalente dquela que o autor quis expressar, amavés de
wma mensagemn verbal escrita.

A construgio do sentido, na Icitura, realiza-se com base em dados ex-
pressos no texto (explicitos), em dados omitidos no texto embora fagam par-
te do mesmo (implicitos), ¢ em dados ndo pertencentes ao texto mas relativos
a sil)um;éo de produgio, ao contexto (metaplicitos), segundo Poersch (1991:
131),

Embora a compreensdo constitua o fim imanente do ato de ler, este
encontra-se integrado por diversas atividades fisiopsicol6gicas, dentre as
quais destacam-se (Poersch, 1979) a recodificagdo, a decodificagio e a in-
terpretagao.

A recodificagdo consiste na passagem de um codigo para outro, na
substituicio dos signos verbais escrilos por signos verbais orais - relacionado
com a articulagio sonora. A decodificagao consiste em dar um significado
aos signos assim recodificados, quer no nivel lexical, quer no nivel frasal,
quer no nivel textual. Finalmente, a interpretagdo toma em consideragio os
aspectos pragmiticos ligados a todo ato de fala,

Entendemos por leitura oral expressiva a atividade que engloba, além
da recodificagao, outros aspectos ligados especificamente @ compreensao
do texto ¢ que servem de orientagido ao ouvinte para construir, com maior
justeza, a informagdo veiculada pelo texto escrito! ritmo ¢ entonagio. Esses
aspectos sao parte integrante da fala ¢ sdo somente, de forma parcial, indi-
cados no texto escrito. A pontuagdo, na escrita, relaciona-se, em parte, com
esses aspectos. Muitos outros aspectos prosodicos da fala, no entanto, nio
tem contraparte na cscrita. Esses, a partir do texto escrito, somente serfio
glseridos na leitura oral expressiva através da compreensio que o leitor tiver

o texto,

A importincia da pontuagio no texto escrito aparece muito bem en-

fatizado por Fctal (apud Lorenceau, 1980: 50)

A pontuagéo é muito necessdria para a orientagdo daquele que deve
fazer a leitura, seja de wn manuscrito, seja de um impresso. Ela
leva-o a distinguir facilmente o sentido e mastra-lhe onde pode fazer
pausas, a fin de respirar o tempo necessdrio para continuar confor-
tavelmente a leitura.
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A lcitura oral cxpressiva niio ¢ somente uma leitura oral, isto ¢, uma
mera recodificacio, a passagem de um signo verbal grifico para um signo
verbal oral. A dicgio, aspecto mais comumente ligado a essa recodificagao,
embora faga parte cssencial da leitura oral, ndo estd dirctamente ligada 2
compreensio propriamente dita. Essa dicgiio, segundo Silveira Bueno (1958:
718), "é a arte que torna a palavra distinta, isto €, dé-nos o hébito de pronun-
ciar os vocabulos com a méxima perfeigio mecénica possivel”; € um dos fa-
tores que contribuem para a clarezac a expressividade da clocugdo.

Os desvios cometidos nesse aspecto— mé articulagdo, omissocs, inser-
¢bes e trocas — interfcrem numa boa expressividade, sdo varidveis necessa-
riamente tomadas em consideragdo, porém ndo constitucm o aspecto cen-
tral,

O alvo de uma Icitura oral expressiva € um terceiro sujcito, distinto do
leitor e do escritor, efetivamente presente ou representado pelo proprio lei-
tor que passa a ser o ouvinte da propria leitura. Allicnde e Condemarin
(1987: 105) enfatizam csse aspecto social ao afirmarem que

() @ lelnera oral € uma atividade mais dificil do que a leinera si-
lenciosa. O leitor deve reconhecer todas as palavras, expressd-las
verbalmente, usar o fraseado adequada, prescrito pelos sinais de
pontuagao, dar o entonagdo correia, edaptor @ expressao, a altura
da voz ¢ a velocidade ao ritmo dos ouvinies para ser bem escutado

¢ campreendido,

Isso dito em outras palavras: o leitor que faz uma leitura oral expres-
siva, na realidade, exerce uma fungdo de mediador entre 0 escritor ¢ um
ouvinte. Esse ouvinte s6 tem contato com o texto do escritor mediante os
signos orais ¢ a prosodia de elocugio produzidos pelo leitor ¢ captados por
cle.

£ exatamente na qualidade de mediador que se situa o ponto crucial
da questio analisada pela presente pesquisa. Para que o ouvinte construa a
substincia de contetido — o sentido - que o escritor pretendeu veicular &
necessério que a cle cheguem todas as pistas exigidas para tanto. Essas pistas
correspondem aos ragos suprassegmentais — tragos que fazem parte do con-
trato social da comunicagdo oral — sinictizados, basicamente, nos tragos de
ritmo ¢ entonagao na clocugdo do discurso, O ritmo corresponde a cadéncia
— pausas, velocidade, duragio, intensidade ~ enquanto a entonagdo corres-
ponde & linha melédica da voz.

Alguns desses tragos elocutivos podem ser codificados graficamente -
como certas pausas ¢ entonagocs, através da pontuagio —, outros ndo, em-
bora pertengam ao codigo oral. O que, entretanto, convém scr ressaltado ¢
que constitui 0 dmago da questdo € que o leitor, para cmprestar a maior
expressividade a sua leitura oral, necessariamente deve ter a compreensdo
exata do que 1. E nessa encruzilhada que convergem as duas trajetdrias, a
compreensio ¢ expressividade. E devido a esse ponto de convergéncia que
se aventa a hipbtese da existéncia de uma associagdo entre Ieitura oral ex-
pressiva ¢ compreensao,

Essa associagdo pode ser analisada sob dois dngulos. De um lado,
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E esse angulo que Mattoso Cimara (1985:21) ressalta quando
escreve sobre a fungio expressiva do tom:

£ 1al sua imporidneia na linguagem que, na lingua escrita, onde ela
néo pode figurar, temos gue recrid-lo na leitura mexmo mental para
podermos apreciar ¢ aré compreender o texto, A leitura em voz alia
na escola primdria tem principalmente por fim dar-nos a capacida-
de de espontancamenic emprestar o tom adequado as palavras es-
critas que temos diante de nds ¢ sen 0 qual elas ficam iremediavel-
mente mutiladas.

Do outro lado, ¢ ¢ af que reside nosso atual interesse, essa associagdo
pode ser analisada sob outra faceta: leitura oral expressiva como indicadora
de compreensio.

Da plausibilidade que esse raciocinio empresta & nossa hipotese, po-
dem ser tecidos os seguintes comentdrios. A hipdtese geral de que existe uma
relagdo entre a leitura oral expressiva ¢ a compreensao pode ser operacio-
nalizada em duas hipGteses mais especificas: essa Icitura oral expressiva
constitui elemento facilitador da compreensao — afirma a relagio causa-c-
cleito - que pode ser verificada através de um experimento, com u manipu-
lagdo da varidvel independente - ou clemento indicador da compreensio. A
presente pesquisa objetiva avaliar ndo a primeira mas, sim, a segunda.

E cvidente que essa segunda hip6lese operacional pode ser ainda mais
especificada, Considcrando que a varidvel independente ~ escore de leitura
oral expressiva - cstd integrada por trés fatores — dicgiio, ritmo ¢ entonagio
-, €ssa associagdo pode ser analisada separadamente em relagiio a cada um
des'sa fatores. Ainda considerando que a dicgdo constitui um componente
mais dirctamente ligado & recodificagio do texto - atribui signos orais aos
signos gréaficos -, ao passo que o ritmo ¢ a cntonagio estao mais ligados com
a decodificagiio — construgio do sentido —, hipotetizamos que os segundos
componentes se relacionam mais & compreensio do que o primeiro.

3. AS HIPOTESES EM ESTUDO

_ Bascado nas consideragdes tebricas precedentes, as hipoteses opera-
cionais desta pesquisa foram estabelecidas da seguinte mancira:

a) o componente dicgio (D) ndo se correlaciona (r) significativamente com a
compreenséo (c);

rDC < A5
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b) o ritmo (R) ;:—cnw_n;éo(é). Wcm wn'ehaonm-a (r)pou-
tivamente com a compreensio (C):

|tEC

A5
rRC | >

do, ) relagdo & com-
itmo ¢ entonagio, juntas (RE), apresentam, em velagao
prmgor:um cocficicnte de corrclagio mais significativo do que csses com-
ponentes tomados separadamente:

rRC
| |
r

4, PROCEDIMENTOS E RESULTADOS

sujeitos para a presente investigagio foram vinte alunos da oitava
séric 3,3 prijmciropgau d? uma escola urbana, emparclhados quanto as va-
ridveis de sexo ¢ de nivel s6cio-econdmico-cultural. O material consistiu de
um texto cloze, para verificar a compreensao em leitura, ¢ dc gravagoes in-
dividuais de lcituras orais, para o levantamento da_c.xpfessmdadc, O texto,
para ambos os casos, consistiu de um trecho expositivo.
O testo cloze foi corrigido na base da resposta exata, Os escores de
compreensio, com seus devidos postos, aparccem na tabela 1.

TABELA1 - ESCORES DE COMPREENSAO E SEUS POSTOS

CORRESPONDENTES
Sujeitos Escores Postos
1 44 2
2 32 1
3 34 8
4 30 14
5 29 16
6 37 5
7 32 "

14

8 [ 30 [ 14
34 8
1o 21 19
1 35 7
12 34 8
13 47 1
14 a7 5
15 19 20
16 42 3
17 38 4
18 26 18
19 29 16
2 32 1

A leitura oral expressiva, sobre 0 mesmo trecho utilizado no teste de
compreensao, [oi realizada individual e separadamente, sendo alvo de gra-
vagdo. A expressividade foi levantada considerando-se trés componentes:
dicgdo, ritmo e entonagdo. Esse levantamento consistiv numa anélise com-
parativa entre uma lcitura oral expressiva ideal, gravada por um comunica-
dor de ridio, ¢ a Icitura obtida por cada sujeito. Para cada componente,
foram registrados os desvios observados. O registro dos desvios obedecey 2
scguinte sistemdtica. Para cada sujcito usou-se uma copia do texto, E nesse
texto que se registraram, através de sinais especificos, os desvios cometidos
em relagdo 2 Icitura padrio. O sujeito com menor nimero de desvios foi
considerado o melhor leitor expressivo,

O componente dicgdo teve observados os seguintes aspectos:

a) clareza: falta de nitidez ao pronunciar um voc4bulo, ocasionada por mi
recodificacao das letras, acarretando uma inexata realizagio de foncmas ¢
uma dificuldade em discriminar auditivamente as palavras;

b) omissdo de foncmas, silabas ¢/ou vocabulos que, embora representados
graficamente no texto, foram omitidos na leitura;

¢) inscrgio de fonemas, sflabas ¢/ou vocabulos: é o caso inverso do anterior,
isto ¢, hd produgdio oral de algo que ndo tem correspondente grifico;

d) troca de fonemas, sflabas e/ou vocébulos,

A tebela IT apresenta a quantidade de desvios observados na dicgio,
item por item e o total global. Também foram incluidos os postos, ocupados
pelos sujeitos, em ordem descendente do ntimero de desvios verificados,

15
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TABELA Il - DESVIOS OBSERVADOS NA DICCAO
COM OS POSTOS RESPECTIVOS

DESVIOS
SUJETOST o) areza |omissAo TROCA | TOTAL | POSTO

1 02 04 02 02 10 12
2 02 03 - - 05 2
3 01 01 04 02 08 9
4 o 03 - 03 07

. 3 02 ] 03 05 2
6 05 04 02 09 20 19
7 01 02 03 03 09 10
8 01 03 07 03 14 14
9 - 01 03 02 06 “
10 o0 - 03 02 06

1" - 02 02 03 07 6
12 02 02 o1 02 o7 6
13 - 06 03 06 15 15
14 02 02 03 03 10 12
15 - 02 06 07 15 15
16 - 01 05 03 09 10
17 - 03 07 05 15 15
18 04 02 09 1" 26 20
19 - - - 03 03 1
20 04 04 01 07 16 18

O segundo componente corresponde ao ritmo, cadéncia com que se

1&. Nesse componente consideram-sc, basicamente, as pausas,
a duragio e a intensidade. Para fins de detalhamento desse componente,

discriminaram-se os seguintes aspectos:
a) repetigio ou corregao: o leitor repete a palavra ou locugio que julga nio

ter pronunciado bem;

16

a velocidade,

b) precipitagio ou lentidio; € tpico do leitor que tem dificuldade de sonorizar
o texto, proprio de leitores principiantes;

¢) silabagiio; a dificuldade encontrada na recodificagio normal do material
grafico leva o loitor a soletrar sflaba apés silaba em vez de produzir palavras
como unidades de significado;

d) intensidade e duragio; € atitude tipica de leitor que nio cntende o que IE;
topicaliza erradamente, acentua inadequadamente as palavras, nio faz a
devida distingdo cotre informagio dada e informagio nova;

¢) Pausas. Tomaram-sc como critério as classificagoes de pausas apresentadas
por Luft (1987) ¢ Cimara (1985). Com respaldo nesses dois autores, foram
adotados dois tipos de pausas: as pausas internas, em que a voz fica cm
suspenso, de curta duragio, ¢ as pausas finais, cletivamente assinaladas e
de duragao mais prolongada. Observaram-se omissocs, insergdes ¢ Lrocas.

Os dados levantados para esse componcnle encontram-se na tabela
1L

TABELA [ll - DESVIOS OBSERVADOS NO COMPONENTE
RITMO COM OS POSTOS

I DESVIOS
S

REPET | PRECIP | SILAB | ITENS [PAUSAS| TOTAL | POSTO
01 04 05 = 06 32 47 1
02 07 05 - o8 44 64 9
03 08 02 - 07 43 60 6
04 08 10 03 09 61 91 20
05 18 04 - 07 50 79 14
06 37 12 02 10 76 137 25
07 08 06 01 08 50 73 12
08 13 04 01 o7 58 83 16
09 02 02 01 08 46 60 6
10 16 07 - 08 66 97 22
1 05 03 01 08 38 55 Kl
12 04 01 - 08 41 54 3
13 12 02 01 05 31 51 2
14 10 01 01 08 41 61 8
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R—— N e— FTR Ve — - | p— |
15 12 15 04 08 77 116 23 13 115 1
16 08 01 x 06 42 58 5 14 124 2
17 13 08 01 08 49 79 14 15 167 13
18 45 18 03 09 76 151 26 16 129 4
19 13 03 01 08 61 86 18 17 158 1"
20 09 10 01 08 58 84 17 18 m 16
' 19 171 16
A entonagiio corresponde 4 modulagio, a linha mel6dica da voz. Para
a operacionalizagao dessa varidvel, foi utilizada a classificagdo dos tons apre- I 20 183 9
sentada por Luft (1987): tom grave, tom agudo ¢ tom médio — tom predomi-
nante da frasc. No levantamento de dados referentes & entonagdo, depois de A tabela V apresenta a soma dos desvios observados no ritmo ¢ na
ter sido tragada uma linha melddica para a leitura padrao ¢ outras tantas entonagdo, ¢ a ordenagio ascendente dos sujeitos em relagio A ocorréncia
para cada leitura dos sujeitos, compararam-se as linhas melodicas de cada dos desvios.
leitor com a linha mel6dica padrio e registraram-se os desvios. Os dados
desse levantamento e os respectivos postos ocupados pelos sujeitos, em or- TABELA V - DOS ADO!
dem ascendente do nGmero de desvios, encontram-se na tabela IV, ¥ =S0MA D::ng&%%s:nv SO ITMR ENA
TABELA IV - DESVIOS OBSERVADOS NA ENTONAGAO COM 0S SOMA DOS DESVIOS
s roRTos i OCORRENCIAS POSTOS
SUJEITOS DESVIOS o1 180 2
OCORRENCIAS POSTOS o2 é11 5
o0 133 6 03 192 6
02 147 8 04 16
% e ¢ 05 239 13
04 167 13 06 206 11
05 160 12 07 224 10
06
o 2 08 252 14
07 151
8 . 09 201 7
08
i 13 10 276 18
09
it 7 1A 181 3
10 179 18 12 206 8
1 126 3 13 186 1
12 152 10

18 19



14 185 4
15 283 19
16 187 5
17 237 12
18 322 20
19 257 15
20 267 17

Uma vez levantados ¢ computados, os dados da compreensio ¢ da
leitura oral expressiva receberam um tratamento estatistico no intuito de
avaliar as hipbteses. O tratamento estatistico consistiu no célculo dos diver-
sos cocficientes de correlagio em jogo. Na tabela VI, foram agrupados os
postos ocupados por cada sujeito na compreensao da Ieilu_ra € nos c'in_rersos
componentes da leitura oral expressiva. Essa tabela permite uma visio an-
tecipada dos graus de correlagio.

A tabela VII traz os coeficientes de corrclagio entre os escores de
compreensio ¢ os escores dos diversos componentes da leitura oral expres-
siva, Esses dados permitem avaliar as trés hip6teses colocadas para a pre-
sente investigagao.

TABELA Vi - POSTOS DOS SUJEITOS DENTRO DAS DIVERSAS

VARIAVEIS ANALISADAS
POSTO
SUJEITO 1 compRE- DICGAO | ENTONA- | RMTMO [ENT+RITMO
ENSAOQ GAO
01 2 12 6 1 2
02 1 2 8 9 9
03 8 9 5 6 6
04 14 6 13 16 16
05 16 2 12 1 13
06 5 19 20 19 1
o7 1 10 9 10 10
08 14 14 15 13 14
09 8 4 7 6 7

10 19 18 17 18

1" 7 3 4

12 8 10

13 1 15 1 2 1
14 5 12 2 8 4
15 20 15 13 18 19
16 3 10 4 5 5
17 4 15 1" 1" 12
18 18 20 16 20 20
19 16 1 16 15 15
20 1 18 19 14 17

TABELA Vil - COEFICIENTES DE CORRELAGAO ENTRE
COMPREENSAO E LEITURA ORAL EXPRESSIVA

CORRELAGOES COEFICIENTES
rDC -, 2081
rec . 6330 **
rAC . 7307 **
r(E+R) C L BB12 **
Valores criticos .05 =.4438
.01 =_5140

O coceficiente de correlagdo entre a compreensio ¢ o componente dic-
¢do da leitura oral expressiva ¢ -.2081. Considerando que o valor critico, para
o nivel de significincia de cinco por cento, € 4438, concluimos que, efetiva-
mente, o componente dicgdo nio constitui clemento indicador de compreen-
sao. Com esses dados, a primeira hipétese fica corroborada. A segunda hi-
potese afirma existir uma correlagdo positiva entre compreensdo ¢ 0§ com-
ponentes de ritmo ¢ entonagéo, tomados separadamente. A tabela VII nos
apresenta o coeficiente .6330 para a entonagio e .7307 para o ritmo. Consi-
derando o valor critico de .5140 no nivel de significincia de um por cento,
verifica-se¢ que tanto um quanto outro ostentam uma correlagdo positiva, o
que corrobora a hipdtese em pauta. O ritmo apresenta-se mais intimamente
correclacionado com a compreensao do que a entonagao.

A terccira hipdtese é avaliada através do cocficiente de correlagio
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entre compreensio ¢ a soma dos cscores de ritmo ¢ entonagio, Esses escores
apresentam um coeficiente de correlagio de 8612. Visto esse coeficiente ser
positivo, conclui-se por uma correlagio positiva. Além de situar-se acima do
valar critico, no nivel de um por cento, cssa correlagio pode ser considerada
forte. Comparada com os dados da segunda hipdtese, também sc verifica
que a soma dos componcatces ritmo ¢ entonagio correlaciona-se mais inti-
mamente com a compreensao do que cada um desses componentes, tomados
separadamente, 0 que corrobora a terccira hipotese.

Para uma visdo mais holfstica da realidade aqui estudada, claborou-se
o Gréfico 1 que ilustra a comparagao das correlagdes estabelecidas entre a
ordem dos vinte sujeitos no desempenho em Icitura ¢ a ordem dos mesmos
sujeitos no descmpenho dos seguintes componentes da leitura oral expres-
siva: dicgao (D), entonagio (E), ritmo (R) ¢ a soma de ritmo ¢ entonagio
(R + E). A linha horizontal (abcissa) corresponde 3 varidvel compreensao;
avertical (ordenada) representa os nimeros de ordem de cada sujeito quan-
to aos componentes da leitura oral expressiva,

E 20
X
P
R
E 15
S
S
1
V 15
I
D
A
D
.

1 10 20

COMPREENSAO

FIGURA 1 - Grédfico das correlagdes estabelecidas entre compreensio e leitura oral expressiva.

5. OBSERVACOES FINAIS

A leitura oral expressiva realmente constitui um indicador de com-
preensio textual. O leitor, para emprestar a devida expressividade a sua lci-
tura, oportunizar, a um ouvinte de sua leitura, construir o verdadeiro
scn(id‘:‘;) texto com o qual esse ouvinte ndo tem contato dircto, deve com-
preender o texto.

Analisando os achados da pesquisa verificamos que esses resultados
sio realmente bastante 16gicos. A dicgao, embora constitua um componente
da expressividade, estd mais relacionada com a recodificagio do que com a
decodificagio. E claro que uma mé dicgdo € varidvel importante na constru-
¢ao do sentido por parte de um ouvinte mas ndo esté relacionada com a
construgio do sentido por parte do leitor (desconsiderado o tempo neces-
sério para cssa construgio).

Quanto aos componentes ritmo ¢ entonagdo verificou-se nao existir
uma grande diferenga entre os cocficientes que eles estabelecem com a com-
preensio, Isso tem uma explicagdo no préprio fato de, em certas instincias,
ficar dificil ou até impossivel separar clementos de um com elementos de
outro como acontece, por exemplo, com a entonagio, a intensidade ¢ a du-
ragio. Explica-se que a entonagdo ¢ o ritmo se relacionam mais fortemente
com a compreensao do que a dicgdo porque sdo elementos ligados a deco-
dificagdo.

Os estudos aqui relatados trazem evidéncias para a afirmagao do in-
ter-relacionamento entre leitura ¢ escritura. Leitura ¢ escritura, embora
conslituam processos fisiologicamente bem distintos, psicologicamente re-
presentam duas realidades convergentes do mesmo processo cognitivo, A
recepcao constitui a imagem refletida daquilo que acontece na produgio. A
codificagdo e a decodificagio constituem diregoes opostas de uma mesma
trajetéria.

Essa associagio entre leitura e escritura pode ser analisada sob diver-
sos angulos, dois dos quais interessaram sobremancira no presente estudo.
a— O ponto de partida da escritura corresponde 2o ponto de chegada ao da

leitura: o sentido;
b ~ existem convengdes sociais que condicionam Ieitores ¢ escritores recipro-
camente.

A hipbtese geral da pesquisa era a relagio entre leitura oral expressiva
¢ compreensdo, Operacionalmente essa hip6tese teve direcionamentos di-
ferentes: de um lado, a leitura oral expressiva constitui um fator facilitador
da compreensio; do outro lado, ¢ foi esta a diregio seguida, a leitura oral
expressiva constitui um indicador de compreensio. A primeira diregao afir-
ma existir uma relagio de causa/efeito entre as duas varigveis. Essa diregdo,
como ndo ficou analisada no presente estudo, seria conveniente que fosse
retomada numa futura pesquisa. Por meio de um experimento, poderiam ser



 trazidas evidéncias para a relagio causa/elcito. O uso de atividades especi-

ficas para melhorar a leitura oral expressiva facilitaria a compreensio de
LeXtOs escritos.
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